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Pomanrok Onekcanopa
Ooeca

TEH/IEPHI IPEQEPEHLIIT 1010 NOBEIHKH OYEI
Y 3MIIIAHII JIAJI HA ETAII THITIA LT
POMAHTHYHNX BITHOCHH

[ToBexninka oueil CriBpO3MOBHUKIB MiJl Yac MEPBUHHOT POMaHTHYHOT
iHTepakiil BUpaXkac IIMPOKUI CIIEKTP €MOLIil ajgpecaHTa, HampHKIal,
YHUKHEHHSI TPSIMOTO KOHTAKTy i3 aJpecaroM € O3HAaKOK HEJOCTaTHbOI
CaMOBIIEBHEHOCTI, MOCTYIUIMBOCTI a00 HaBiTh IMOKIPHOCTi, a B3a€MHHH
NOTJISIT  XapakTepu3ye  3allikaBJICHICTh  MApTHEPIB 10  KOHTEHTY
MOBiIOMIIEHHA. BogHodac moBemiHKAa o4Yel € OOHMM 13 0a30BHX METOIB
300py iH(poOpMaIli Mmoao peakilii ajpecaTa Ha OTPHMAaHE IOBIIOMIICHHS.
OCHOBHUMH XapaKTEPUCTHKAMH MOTJISIAY € HOTO TPHUBAIIICTh, IHTCHCUBHICTD
Ta B3AEMHICTh. BUAINAIOTHCS YOTHPH (QYHKIII TOBEOIHKH OdYeH, sKi
JIOIIOBHIOIOTH OJIHA OJIHY: 1) peryiaTopHy — CHOHYKaHHS peakuii ajgpecara
Ha IOBIJOMJIEHHs1 a00 HaBMaKW CTPUMYBAHHS CIIPOTHO30BAaHOI peakiil
norysiioM;  (2) MOHITOPMHT  —  TiepeBipKka  CTYNEHS  3pO3yMiIOCTi
MOBIZIOMJIEHHS, yBa)KHOCTI abo peakiii; (3) KOTHITMBHA — YHHUKHEHHS
NOTJIsI/ly Yepe3 notpedy B 00poOl1li nmoBigoMiieHHs: a00 (hopMyBaHHI HOBOTO
noBiZiomJieHHs; Ta (4) eMOTMBHAa — CTyNiHb Ta Xapakrep ydacti abo
eMOIIITHOTO 30yIKEHHS MPOSIBIAIOTHCS Yepe3 morusia (Kendon, 1967).

IloBeminka oueld  XapaKTEepU3yeTbCS  HAsBHICTIO  T'€HAEPHHUX
npedepeHIiit, HanpuKiIa, YOJOBIKH MEHIIE TUBIATHCS HA CBOIX MapTEpiB,
HiXK JKiHKH, TIO HA/Ia€ OCTAaHHIM 3HAYHY IMEpeBary y KUTBKOCTI Bi3yalbHOT
iHdopmanii 1 Gpopmysanusa cymxens (Patterson, 2011, p.75). Ille oxne
eMITipUYHE JIOCIIPKEHHST BCTAHOBWIIO, IO OIS CaMOTHIX YOJIOBIKIB, Ha
BIZIMIHY BiJl CAMOTHIX JKIHOK, XapaKTEpU3YETbCS OUIBIIOI TPUBAIICTIO Ta
IHTEHCUBHICTIO 10 MpWBAOIMBOI XKiHKM, HDK O HEMpWBAOIUBOI IiJ 4ac
nepBuHHOI iHTepakiiii (Straaten et al., 2010). Bixrak, Ha mepmiomy erarmi
«IHimiamis poMaHTHYHAX BiTHOCHH» KOMYyHIKaTHBHA cTpaTeris «CTBOpeHHS
MIEPIIOTO BPaXXCHHSD» BHIUIAE HACTYITHI 3aCO0M HeBepOaTbHOI KOMYyHIKaIil
B paMKax IOBEIIHKH O4eil: B3aEMHUIA MOTJIsI, MOTJISA BrOPY, BHU3, MOTJIS
BOiK, mIHATTS OpiB, B3a€MHUH MOTIISL 3-TMi X OpiB Ta miAMOPTYBaHHS.
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Bzaemuuit mormsxm  “mutual gaze” e 3acoboM  BUpaKCHHS
JOMIHYBaHHS 1 CIIPOMOXXHOCTI HPOTHUCTOATH 3yCTPIYHOMY IOTIISAY
napTHepa He YHHMKalouu Horo. BopHowac, B3a€eMHHMH HOIJISN € OZHUM i3
NpOSIBIB  POMAHTHUYHOIO IHTEpecy [0 NapTHepa, sKui BepOalbHO
inteprnperyetbest sk I ’'m so infatuated with you and | want you to know
that so my eyes are meeting yours”. OaHuM i3 HaHIOIIUPEHILINX BapiaHTiB
y JEHTHHr KOHTEKCTI € B3aeMHHUI morisa 3-mix Opis “mutual gaze with
forehead bow” mpuramaHHe >KiHKaM Iif 4ac POMaHTHYHOTO 3HAHOMCTBA,
a/pke BiH CHTHATi3ye Oa)kaHHS IMiTKOPHTHCH MAapTHEPOBI, HAIalOuu HOMY
JOMiHyIOUYy pojib y MixocoOucTicHux BigHocuHax: “I’m vulnerable and
weak. | need your sympathy and care”. Bin ckIama€Tbcs i3 MaCTEpPHOTO
MOBIIBHOT'O OITyCKaHHsI TOJIOBU BIEPEN, a MOTIM IMOTJISIAY Bropy 3-mif OpiB,
IO CYNPOBOKYETHCS 3 HAXUIJIOM T'OJIOBH HA COPOK I1’SITh I'PaIyCiB.

Iornsn Bropy “gaze up” 3a3Buuail € 03HAKOI 3aMHUCIECHHS abo
Oa)kaHHS TMPHUTaJaTd MIOCh, IPOTE Y MOETHAHHI 13 MOTJISIOM BIIBO, SKIIO
JIIOIMHA IIpaBllla, CHTHANI3ye OakaHHS OTPUMATH AOCTYN 1O TBOPYOi
CTOPOHH CBOrO MO3Ky, 1106 mnpuaymaru Opexuio (Wood, 2006), i
BepOaIbHO Take MOEAHAHHS MOXe iHTepuperyBaruch sk “Wait, 1’'m trying
to make up a story”. Ilormsx Bau3 “gaze dOWn” e 03HAKOKO MOKIPHOCTI 1
COpOM’SI3JIMBOCTI, HAJAI0YM JIOMIHYIOYY pOJbh TapTHepoBi. lLlei 3acio
KOMYHIKalil € HallpO3NOBCIOKEHNM cepel] )KIHOK y JNSHTHHT KOHTEKCTI sIK
nposiB 3arikaBneHocti maptaepom “1°’m shy and | submit to you because I’'m
attracted to you ”.

VY paMkax KOMYHIKaTUBHOI mojiii «PoMaHTHYHE 3HAHOMCTBO» iCHYE
NeBHUH anroput™M (eMiHHOT NOoBeAiHKK odvel. [lepuioueproBum, Koiiu
JKIHKH TIOMIYalOTh MapTHEpa, SKUN iX 3al[ikaBUB, € BIABCACHHS HOTIIALY
BHU3, 1110 € IEMOHCTPAIII€I0 BiICYTHOCTI 3arpo3u 1 migkopenHs. Hactynuum
KPOKOM € [IeCHpsSIMOBaHMN TOIJISA HA  YOJOBiKAa, MPOTE€ BiH
XapaKTepU3y€eThCS HE3HAYHOIO TPHBAJICTIO 1 HAXWIOM TOJNOBH Ha 25-40
TpaayciB, KU MIBHIKO 3MIHIOETHCS 3HOBY MOTIIIIOM BHHU3 abo yOik “‘gaze
away” cepelIHBOI0 TPHBAJIICTIO MPOTATOM TPHOX CEKyHJ. Takuil anropuTM
MOXKE TIOBTOPIOBATHCS 110 THX Iip, TIOKH JKIHKa HE 3yCTPIHETHCS B3a€EMHHUM
TIOTJISIIOM 13 OMPISTHUM NapTHEPOM.

[Minuarrs 6pie “eyebrow flash” e nposisom HerepbansHoro “Hello!”
1 XapakTepu3y€ThCsl TPHUBAIICTIO B OJHY-LIOCTYy CEKYHJM, IO HAJae
BHPA3HOCTI 00/IMY4r0 Bij yac nosigomuends “Hey, |’m showing that | know
you by flashing my eyebrows quickly in a nonverbal hello”, a takox €
3aco0oM BupaxkeHHs moauBy “Oh, my God, I'm really surprised”.
[MigmopryBaumst “Wink” Bupakae TPUXOBaHHH POMAaHTHYHHII IHTEpeC 10
mapTHepa i 9ac (uipTy, SKUi BepOabHO MOJKHA iHTEPIIPETYBATH HACTYITHAM
guroM “I’m winking at you to show you that |’'m attracted to you”. B pamkax
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JICUTHHT KOHTEKCTY MiMOPTYBAHHS YacTO Ma€e OUTbINC 3HAYCHHS, HIXK JOTHK,
TaKHU K PyKOCTHCKaHHsI, 001iiMi a00 HABITh MOIITYHOK V IIOKY.

AmHamiz ~ marepiaqy — JOCHIJKCHHS  MPOJCMOHCTPYBaB, IO
penpe3eHTaTUBHUMH HEBEpOAJbHUMH 3aco0aMu KOMYHIKallii B paMKax
MOBEIIHKM O4Yel y TMEepPBHHHHX MIDXOCOOWCTICHHMX MiaJIMYHUX IHTEpaKIisax
il 4ac POMAHTUYHOIO 3HAHOMCTBA € B3a€MHHUI MOIJISA, TOIJIS] BHHU3,
morasa  BOIK, MgHATTS OpiB, B3aEMHHUM MmOTisAA 3-mig  OpiB  Ta
MmiaMOpryBaHHsA. Binrak, koMyHikatuBHa ctparteris «CTBOPEHHS MEepIIoro
Bpa)KEHHSD) XapaKTepU3YETHCS: 1) reaepHO-HEHTPATHHUMHI
HeBepOATLHUMHU 3aco0aMW  KOMYHIKAIii HaBEICHUMH Y BiJCOTKOBOMY
CIIBBIIHOIIEHH], IHIIHOBAaHMMHU JKIHKAaMHA 1 4YOJOBIKAMHU BIIIIOBIIHO:
B3aemuuit morysag (100 vs. 100), morsa Bau3 (66,1 vs. 38,7), morsa BOik
(27,1 vs. 10,6), migastrs 6pis (25,9 vs. 13,4); 2) reraepHO-creudivHIMA
(imimiffoBaHMMH JHIIIE KiHKaMK) HeBepOATbHUMHU 3ac00aMH KOMYHIKalil:
B3aeMHUIT norysia 3-mij OpiB (20,1) Ta miamopryBaHHs (2,6).
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Cumenko Onvea
Binnuuys

®YHKIINHO-CEMAHTUYHA XAPAKTEPUCTUKA BUT'YKIB
B AHTJIICHKI MOBI (HA MATEPIAJII POMAHY
JIAHU CETTEP®LIBJ « TPUHAJIISITA KA3KA»)

Buryku CTaHOBJIATh BEJIMYE3HHI IUIACT B JUCKYpCl MEPCOHAXIB
XYIOXHBOTO TBOpY, SKWH, «BHUKOHYIOUYM B XYIOXHIA JiTepaTypi
KOMYHIKaTUBHO-ECTeTHUHY (YHKII0O, € OCOOJIMBHM BHpPa3HHM 3aCcO00M
nepeaadvi xuBoi, npupoaHoi moBmw» ([Lmromy, 2010, c. 81). Buryku npsmo
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